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il - 3 petites marques indiquent la hauteur du couchage (matelas + sommier) @ ne pas dépasser.
(1 1 - 3 marks indicate the height of the bed (mattress + bed base) not fo exceed.
Temps pour le montage ( - 3 pequeias marcas indican la altura de la cama (colchén + somier) la cual no hay que superar.
Mounting time I@m - 3 piccoli segni indicano ['altezza del lefto (materasso + rete) che non deve essere superata.
Tiempo de montaije - 3 kleine Markierungen geben die nicht zu @berschreitende Hohe fiir Beftrahmen + Matratze an.
Tempi di montaggio - 3 Kleine tekens geven de slaaphoogte (matras-+bodem) aan, hier niet overheen gaan.
Montagezeit
Benodigde tijd voor montage
> l
x2
/U/ -
NN [ A I I I N I N I N I N I N I O I I I ~“;;M_G_:@I@m P - —
% = T
| A
|| o AU —
o <« f
L
t ——
| oX
) U

=

\ 7 AT HTATAIE——

AR\V/ Wi
W7

\\/4/8/N/HI
AR\V/4//H!

I \\V/ T T

THIN
TH AN
TV ATITITATE

\(‘”l’”l/ll
\VIIT TR
( \\/
Il
N
/7\\\
jjmy:
[ \%
// v i il

I\

i\
TR
TR

\\\CA AT
[T

1L

N1

\T
(1 IT
\ V)

\

N\ ———— AT AT

[
/I
T
/TR,
TR G

OUTIL NECESSAIRE (10 foun)

TOOL REQUIRED (ot supplied)
HERRAMIENTA REQUERIDA (no suministrado)
STRUMENTO INDISPENSABILE (non in dotazione) L L
WERKZEUG ERFORDERLICH (richt im Lieferung enthaltet) Posiﬁon I Posiﬁon 2
BENODIGD GEREEDSCHAP (niet meegeleverd) N N
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